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前言

　　文学名著是人类文明与智慧的结晶，具有无穷的思想价值和艺术魅力，是每个人一生中都不应错
过的灵魂驿站。
它是经过了岁月的洗礼，沙里淘金留下的精华，是人类文化长河中一颗颗璀璨的珍珠。
它们交相辉映，构筑起世界文学的殿堂。
　　文学名著描摹了人类社会的状态，是对人类社会的艺术表现与思考，它不仅时贯古今，而且地连
八方，能帮助我们认识不同文化背景、不同国家与民族的社会现实和当代人的思想行为，道出了各个
时代，各个空间的各种人物在不同环境下的风貌。
所以文学名著不仅仅是单纯的文学艺术，更是那些伟大的创作者们呕心沥血为我们所呈现的最真实也
最自然的社会简史。
　　读文学名著，是提高文学艺术素养的重要途径。
通过这些著作的熏陶，可以培养我们的审美情趣和鉴赏能力。
当你坐在小屋里，打开书，就可以突破时空的限制，与千年之远、万里之外的人与生物，宇宙的一切
生命进行朋友般的对话，你将出入于“（他）人”、“我”之间，“物”、“我”之间，达到心灵的
冥合，获得精神的真正自由。
通过与名家的对话，伟大的思想和高尚的情操就会浸润我们的灵魂，将对我们树立正确的人生观和健
全人格的形成起着举足轻重的作用。
　　文学是高贵而迷人的，它既揭露生活的丑恶，也呈现人生的美好。
阅读文学名著，就是要感受“艺术的魅力”，开发“想象力”，培育“炽烈”的情感和“博大”的情
怀，学会以审美的眼光去读作品、看世界、认识人生。
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内容概要

《红与黑》是19世纪欧洲批判现实主义的奠基作品。
小说围绕主人公于连个人奋斗的经历与最终失败，尤其是他的两次爱情描写，广泛地展现了“19世纪
初30年间压在法国人民头上的历届政府所带来的社会风气”，强烈地抨击了复辟王朝时期贵族的反动
。
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章节摘录

　　第一章　　维立埃小城是法兰什一孔德省最美丽的城市之一，美丽的杜河贯穿了小城，给居住地
人们提供了安逸的生活。
一排排白墙红瓦的房子坐落在小山坡上，与一叠叠绿葱葱的栗树相辉映，成了小城特有的景致。
这儿的居民靠生产一种被称作莫尔丝的花布而致富。
这个小城以它独有的方式接待着来自远方的客人。
　　一幢幢独立的房屋，白白的墙，红红的瓦，尖尖的顶，散布在一座小山坡上。
在古城墙下几百米远的地方，杜河静静地流淌着。
维立埃城的北面，耸立着一座高山，连绵起伏，犹如小城的屏障。
那是朱拉山脉的支脉。
每年十月，朱拉峰山顶的激流，穿过维立埃汇人杜河，流水使许多的木锯转动起来。
这简单的工业，给多数家庭带来了较为安逸的生活。
可是，使小城富裕起来的却是一种被称作莫尔丝的花布。
　　人们一走进城，就会被一台声音嘈杂的机器弄得头昏脑胀。
二十个沉重的铁锤，凭一只由急促的水流带动的轮子，升起、落下，震得路面直发抖。
如果游人问起大街上的行人，那座制钉厂是谁的，便会听到懒洋洋的回答：“那是市长先生的！
”　　小城的主要街道，从杜河岸边一直延伸到山顶。
游人只要稍作停留，准会碰到一个身材高大、神色匆匆、十分傲慢、总像有要事在身的男人。
他穿着一套灰色的衣服，头发已经花白，大脑门，鹰钩鼻，五官还称得上端正，冷眼一看，眉宇之间
不仅有一市之长的尊贵，还兼有五十岁左右男人独有的吸引力。
但是，人们稍作接触，就会看到他那志得意满的神态中夹带着一种不易言表的狭隘和创造力的匮乏。
这个人的才干仅仅表现在让欠账的八如期偿还，可如果是他欠了账，却要拖得不能再拖。
　　这个男人，就是维立埃的市长德·雷纳先生。
如果游人再向前逛上一百步，会看到一座外观精美的房子，而房子的主人就是德·雷纳先生，而这座
住宅是靠那座大制钉厂赚来的。
据说他的先辈是西班牙人，远在路易十四征服此地之前就在此居住。
花园有好多层，一直延伸到杜河岸边，每层都有护墙。
在法兰什一孔德，谁家的围墙砌得越长、垒得越高，谁就越受四邻尊敬。
德·雷纳先生的花园便是高墙纵横。
　　一个晴朗的秋日，德·雷纳先生的妻子挽着他的胳膊，在忠诚大道上散步。
只听德·雷纳先生愤愤地说：“他会后悔的，那位漂亮先生。
”脸色较平时更为苍白。
而令维立埃市长如此讨厌的巴黎来客是阿佩尔先生。
两天前，他不但进入维立埃的监狱和乞丐收容所，还去了由市长和当地贤达开办的医院。
　　德·雷纳夫人不无害怕地说：“既然您管理穷人的福利清白廉洁，来自于巴黎的这位先生又能把
您如何呢？
”　　“他们是来找碴儿的，然后好在自由党的报纸上写文章。
”　　“那种报纸您原来不看的呀，我的朋友。
”　　“但是那些雅各宾派的文章，老是有人在提起，分散我们的精力，干扰我们去做的事。
哼，我呀，是永远不会原谅那位本堂神甫的。
”　　本堂神甫是个已八十岁的老人，却有着铁一样的身体和性格，有权随时拜访监狱、医院，甚至
乞丐收容所。
阿佩尔先生是由巴黎方面介绍来见他的。
神甫读着德·拉莫尔侯爵给他写的信，沉思许久。
侯爵是法国贵族院议员，是本省最大的地主。
神甫暗自思忖：“我已偌大年纪了，并且在此地深得人心，谅他们不敢把我怎么样！
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”于是他立刻转过身面向巴黎来的先生，“随我来，先生。
请不要在看守面前尤其是在乞丐收容所的管事面前发表任何看法，不管我们看到了什么。
”　　阿佩尔先生由这位受人尊敬的本堂神甫陪同参观了监狱、医院和收容所。
三点钟左右，两位先生视察完乞丐收容所又回到监狱，在门口遇见了看守。
他是一个庞然大物，两米高，罗圈腿，一张极丑的脸因害怕而变得极为可憎。
　　“啊！
先生，”他一见神甫，就立刻说，“这一位可是阿佩尔先生？
”　　“是又怎样？
”神甫说。
　　“昨天我得到最明确的命令，不准阿佩尔先生进入监狱，命令是省长命一名宪兵骑马跑了一整夜
送来的呢。
”　　“您听着，诺瓦鲁先生，”神甫说，“跟我在一起的这位游客，正是阿佩尔先生。
我有权在任何时间进入监狱，不管是白天还是夜晚，并且愿意让谁陪同就让谁陪同。
”　　“是的，神甫先生。
”看守小声说，耷拉下脑袋，像一条害怕挨打而勉强听话的狗。
　　事情的经过就是这样，可两天来你言我语，添枝加叶，搅得维立埃这座小城里充满各种憎恨的情
绪。
　　德·雷纳先生和他妻子之间发生的小小争端，也是因此而起的。
他不知道如何回答妻子怯生生地反复提出的思考：“巴黎来的这位先生能危害到囚犯吗？
”他都要发脾气了，恰在此时，妻子突然惊叫了一声。
原来她的二儿子正在高出墙外葡萄园六七米的挡土墙的胸墙上跑动，谈话被这个小小的事件打断了。
　　⋯⋯
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